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DIiLDE EN AZ CABA iLKESIi BAGLAMINDA KIRGIZ TURKCESINDE CUMLE
OGELERINDEKI EKSILTILI (ELIPTIK) YAPILAR UZERINE"

ON THE ELLIPTICAL STRUCTURES IN THE SENTENCE ELEMENTS IN KYRGYZ TURKISH IN
THE CONTEXT OF THE PRINCIPLE OF LEAST EFFORT IN LANGUAGE

Giilsine UZUN™*

Oz

Dilde tutumluluk, dil ekonomisi gibi adlarla da tanimlanan en az caba ilkesi; dilde gereksiz yapilardan ve tekrarlardan
kagmmay1, sozii dolaysiz ama etkili séylemeyi amaclayan, bdylece konusma sirasinda miimkiin oldugu kadar az enerji harcanmasini
hedefleyen bir durumdur. Once konusma dilinde goriilen en az caba ile konugma egilimi icin yapilan eksiltmelerin, edebi metinlerde
artik bir s6z sanat1 olarak da kullanilmaya baslandig: goriiliir. Kelime diizeyinde seslerin distirtilmesi, eklerin soylenmemesi, ctimlede
kelime veya kelime gruplarinin eksiltilmesi ile sonuglanan en az caba ilkesi dilin en kiictik birimi olan sesten metne kadar ilerleyisini
stirdiiriir. Unld, instiz uyumlari, benzesmeler, iinlii diismeleri veya tiiremeleri gibi ses olaylar1 da aslinda en az caba yasasmn birer
neticesi sayilabilir. Gilintimiizde tabelalardan, reklam afislerinden, ilanlardan edebi metinlere kadar hemen hemen her yazida veya
konusma dilinde eksiltili ciimlelere rastlamak miimkiindiir. Ctimledeki 6gelerden birini veya birkacini eksiltme; iletisimde zamandan
tasarruf, tekrara diismeme, en az caba yasasi, okuyanin veya dinleyenin duyduklarmi dogru yorumlayabilecegini diisiinme gibi
sebeplerle bazi birimlerin atlanmasina, diistiriilmesine veya eksik birakilmasima yol agmaktadir. Ciimlede zorunlu olarak bulunmasi
gereken Ogelerden birinin eksiltilmesi yoluyla ortaya cikan eksiltili ctimlelerde tnemli olan, anlam kaybma yol agmadan iletisimi
kolaylastirmak, soylenmek isteneni en kisa yoldan, gereksiz kullanimlardan kaginarak vermektir. Oldukga koklii bir sozlii kiiltiire
sahip olan Kirgiz Tiirklerinin 6zellikle konusma dilinde siklikla kullandig: eksiltili yapilarmn, edebi eserlerde de estetik yapiy1 saglamak,
anlam1 kuvvetlendirmek, tekrarlardan kaginarak duygu ve diistinceyi daha etkili ama en az gaba ile anlatmak igin kullanmaya basladig1
goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: En Az Caba lkesi, Eksilti, Eksiltili Ciimle, Kirgiz Tiirkgesi.

Abstract

The principle of least effort, also defined by names such as frugality in language, language economy; It is a situation that aims
to avoid unnecessary structures and repetitions in the language, to say the word directly but effectively, thus spending as little energy
as possible while speaking. It is seen that the deductions made for the tendency to speak with the least effort, which was first seen in the
spoken language, are now being used as a rhetoric in literary texts. The principle of least effort, which results in lowering the sounds at
the word level, not saying the suffixes, and removing the words or word groups in the sentence, continues its progress from the sound
to the text, which is the smallest unit of the language. Sound events such as vowel, consonant harmonies, affinities, vowel dropouts or
derivations can actually be regarded as a result of the law of least effort. Nowadays, it is possible to come across elliptical sentences in
almost every article or spoken language, from signs, advertising posters, advertisements to literary texts. Subtract one or more of the
items in the sentence; It causes some units to be skipped, dropped or left incomplete for reasons such as saving time in communication,
avoiding repetition, least effort law, and thinking that the reader or listener can interpret what they hear correctly. What is important in
the elliptical sentences that are created by the deletion of one of the elements that must be included in the sentence is to facilitate
communication without causing loss of meaning, to give what is said in the shortest way, avoiding unnecessary use. It is seen that the
Kyrgyz Turks, who have a very deep-rooted oral culture, have started to use the elliptical structures, which are frequently used in the
spoken language, to provide aesthetic structure, to reinforce the meaning, to avoid repetitions and to express emotions and thoughts
more effectively but with the least effort.
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Giris

fletisimin en etkili yollarindan biri olan dil, insanin iginde bulundugu sartlar ve duydugu
gereksinimler dogrultusunda gelisimine devam etmektedir. Fiziksel ve zihinsel etkinligini en aza
indirgemek veya kolaylastirmak adia verdigi cabay1 dilsel bildirisiminde de gostermeye meyilli olan insan,
iletisimi kolaylastirmak ve dilde gereksiz gordugii birimleri ¢ikarmak igin bir takim yollar denemistir. Fakat
bunu yaparken konusurun ve alicinin arasindaki iletisimin kopmamasina ve aksamamasma da dikkat
etmistir. Literatiirde en az ¢aba yasasi1 olarak ele alman bu ilkeye gore dilde sesten metne dogru yayilan bir
kisaltim ve eksiltim egilimi soz konusudur.

1. En Az Caba Yasasi

Bu yasa, ilk olarak Estoup (1916) tarafindan ortaya atilmasina ragmen “Human Behavior and the
Principle of Least Effort” adli calismasinda George K. Zipf'in, kelimelerin kullanimi konusunda da bazi
yasalar uygulanabilecegini belirtmesi tizerine Zipf yasas: olarak da anilmaya baslanmistir. Kumova Metin, bu
yasayl “En az gayret ilkesi geregi konusmacilar birbirinden farkli az sayida kelime kullanarak farkli
kavramlar: ifade etme istegi duyarlar. Yani bir kelimenin birden fazla anlami karsilamasini saglayarak
kelime dagarciklarini sinirli tutma istekleri vardir. Dinleyiciler ise her farkli kavram igin farkli kelime
duymak ve boylece anlama gayretlerini en aza ¢ekmek isterler. Bu iki istegin dengelenmesi sonucu
kelimelerin gozlenme siklig1 ve sira numarasi ¢arpimlarinin sabitlenmesi bu kanunun temelidir” seklinde
ozetler (Kumova Metin, 2008, 468).

Crystal dil ekonomisinin kolay analiz edilebilecek bir durum olmadigini, bir yerde yapilan sadeligin
baska bir yerde zorluklara neden olabilecegini belirtir. Bu yiizden dilde ekonomi ile ilgili yapilan herhangi
bir 6nerinin mutlaka gecici oldugundan bahseder (Crystal, 2008, 162).

Korkmaz, en az ¢aba kurali igin “konusma sirasinda zamandan ve emekten tasarruf ederek kolaylik
saglamak amaciyla ses diismesi, ses benzesmesi, ses ve hece kaynasmasi gibi olaylara yola acan kural”
agiklamasini yapar (Korkmaz, 1992, 54).

Dogan Aksan dilde tutumluluk adi1 verilen ve her dilde goriilen bir egilim olarak tamimladig1 en az
caba yasasinn oteki degismelerde oldugu gibi ses degismelerinde de biiyiik rol oynadigini belirterek “ses
degismelerinde cogu kez seslerin c¢ikarilisini kolaylastirma, birbirinden farkli sesler yerine bunlar:
birbirlerine yaklastirarak benzer ya da es sesler ¢ikarma, daha dogrusu sozciikleri daha az gabayla kolay
soyleme egilimi etkili olur” tanimlamasini yapar (Aksan, 1990, 67).

Vardar, dilin evriminde bildirisim gereklerinin, dizgeyi daha karmasik bir duruma getirmeye
yonelirken, en az caba ilkesinin, yalinlastiric1 bir etki yaptigini, boylece iki karsit egilim arasinda denge
kuruldugunu belirtir (Vardar, 2002, 92).

Eker en az caba yasasimi “konusma sirasinda olabildigince az enerji harcama, minimum enerji
diizeyine diisme egilimi” olarak nitelendirir ve dilin canlilik niteliginin yani ses, sekil vb. degisikliklerin ¢ok
onemli bir boliimiiniin en az ¢aba yasasinin soncu oldugunu belirtir (Eker, 2010, 28).

Gemalmaz “miimkiin oldugu kadar az enerji ve madde sarfryla, birim zamanda, miimkin oldugu
kadar ¢ok ve eksiksiz mesaj kodlayip iletme biitiin dogal ve yapay dillerin egilimidir” ifadesiyle en az
cabayla dilde ekonomi yapildigina dikkat ¢eker (Gemalmaz, 1982, 38).

Karaagac en az gaba yasasinin yaninda en ¢ok ¢aba yasasindan da bahsederek; dilleri, ses ve anlam
yapilariyla ayirma ve birlestirme veya baska bir ifadeyle itme ve ¢ekme zinciri olarak aciklar. Ona gore,
birlestirmelerde en az caba ilkesi gecerliyken ayirmalar igin en ¢ok caba ilkesi devreye girer (Karaagag, 2010,
54-55).

Kerim Demirci tinlti uyumu, {instiz uyumu, benzesme, tinlti diismesi, tinlii tiiremesi gibi bircok ses
olaymin en az ¢aba yasasinin birer pratigi sayildigini belirterek “en az ¢aba yasasi; zaman, mekan, mesafe,
asama vs. gibi tasarrufu miimkiin olan her konuda dogal olarak tasarrufta bulunmanin genel adidir.
Yazilmasindan konusulmasina dil de bu tasarruftan istifade eden bir sistemdir” tanimini yapar (Demirci,
2015, 29-30).

Gortiliiyor ki en az ¢aba, daha ¢ok, konusmayla baglayan ama metne kadar yayilan, diisiik enerjiyle
veya tasarrufla dilde bir anlam kaybma yol a¢madan anlasilabilme egilimidir. Bircok arastirmaci bu
tasarrufun konusmada ses diizeyinde kalarak imlaya yansimadigini diisiinse de ctimle ve metin baglaminda
yapilan bir takim eksiltilerle sesten metne bu yapmin isletimine rastlandig1 goriilmektedir. Bu durumda
eksilti ve eksiltili yapilarin izahi gerekmektedir.
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2. Eksilti

Dilin baz1 birimlerinin ytizey yapiya tasinmayip derin yapida birakilmasi olay: Tiirkce kaynaklarda
eksiltim, eksilti, eksiltme, diistim, diisiiklii anlatim, sifir tekrar, yabanci kaynaklarda ellipse, ellipsis Osmanli
Tiirkgesinde hazf ii takdir gibi terimlerle ifade edilir.

Korkmaz “eksiltim” olarak ifade ettigi terimi “Anlatimda kolaylik saglamak tizere bir kelimenin, bir
kelime grubunun veya bir ctimlenin baz1 6gelerinin atilip eksiltilerek kullanilmasi olay1” seklinde agiklar
(Korkmaz, 1992, 53).

Vardar “Olagan kosullardaki bigcimine oranla kimi 6geleri eksik olan, ama anlamay1 aksatmayan
dizim” olarak tanimladig: eksiltili yapilarin, durum ya da dilbilgisi agisindan kolayca kavranabilecek, eksik
yani herhangi bir giiclitk olmadan giderilebilecek bigimler oldugunu belirtir (Vardar, 2002, 92).

Ozmen eksiltiyi “dilde en az caba kuralina bagli olarak, bir kelimenin bir kelime grubunun veya bir
ctimlenin, herhangi bir 6gesinin, herhangi bir anlam karisikligina yol a¢mayacak sekilde, diistirtilmesi,
eksiltilmesi olay1idir” seklinde aciklar (Ozmen, 1996, 71).

Hengirmen eksiltiyi “Bir yapi, genelde de ciimlelerde, goriinmeyen ama anlasilan sozciik
degerindeki 6gelere yonelik goriintim” olarak tanimlar (Hengirmen, 2009, 155).

Giinay eksiltiyi “anlam kaybina yol agmamak kosulu ile bir tiimce icinden zamanla bazi sozctikleri
atma isi ya da kullanilmayislar1 anlatimda eksiklige neden olmayacak sozctiklerin diistiriilmesi” seklinde
tanimlar (Giinay, 2003,

Ustiinova “Konusanin, dinleyenin bir takim seyleri bildigini, konusmay1 dikkatle dinledigini
sanmast ve duyduklarini dogru yorumlayabilecegini diistinmesi, konusmalarda kimi birimlerin
atlanmasina, diistiriilmesine, yarim birakilmasina yol ac¢maktadir. Biittin bunlara ragmen anlatimin
gerceklestigini, iletisimin saglandigim sdyleyebiliriz. Ancak anlam biittinltigiinii bozmadan, ctimlenin bazi
ogelerinin disiiriilmesi ile olusan eksiltili yapilarla iletisim saglanmaya calisiimaktadir” (Ustiinova, 2002,
119) diyerek yiizey yapidan atilan birimlerin derin yapida varligini koruduguna ve bu eksiltili yapilarla
iletisimin devam ettigine isaret eder.

Eksiltinin ortaya ¢ikmasindaki asil sebebin az sz ile daha ¢ok sey anlatma gayretine bagli olan “az
¢aba kurali” ve tekrara diismek endisesi oldugunu belirten Balyemez “Bu nedenle her dilde, o dilin kendine
ozgti kurallarina bagli olarak ortaya ¢ikan ya da smiflandirilan eksiltiler vardir. Eksiltinin hem anlam hem
de yap1 boyutu vardir. Eksilti, séylemin anlasilmas, iletinin alictya eksiksiz verilmesi bakimindan anlamla;
ctimledeki herhangi bir unsurun distrilmesi bakimindan da yapiyla iliskilidir” ifadelerini kullanir
(Balyemez, 2010, 152).

Biitiin bu agiklamalardan anlasilacag: tizere bir dilin konusurlar: tarafindan daha az enerji harcamak
ve dilde tasarruf yapmak amaciyla, ctimlenin asil unsurlarindan birinin veya birkaginin diisiiriilmesi veya
eksiltilmesi eksilti kavramim tanimlamaktadir, fakat bunun yaninda iletisimin saglanabilir olmasi, séylemin
anlamdan ve metnin baglamimdan kopmadan muhataba iletilebilmesi ise asil amactir.

Kirgiz Tiirkgesinde en az ¢aba yasasi geregi kisaltima ugramis kelime veya kelime gruplarinda, ses
diismeleri (Orn. hazine > kazna, hiikiimet > 6kmdét, kayin ata > kaynata, kayin ene > kaynana, ala 6pké > aldpkd
“oviingen”; kara ily > kariiy; kula at > kulat vb.), benzesme (Orn. diyiindén > iiyiinnén > tiyiinén “evinden”;
icinden > igcinnen > icinen; s6zdériindon > sézddriinndén > sézddriindn, soziiyler > soziiyner > soziinor; kitebinler >>
kitebiner; cazganmin > cazgammin > cazgamun > cazgam, kelgenmin > kelgemmin > kelgemin > kelgem; aytkanmin >
aytkammn > aytkanun > aytkam; diyiimdon > tiyiimnon > tiyiimon; cerimden > cerimnen > cerimen; bariptirmin >
barippirnun > bariprrnun > baripnun; aliptiy > alippir > alipry; kiitkénmiin > kiitkémmiin > kiitkémiin > kiitkom vb.)
gibi birtakim ses olaylarinin etkili oldugu goriilmektedir. Bunun yaninda birlesik kelimelerde (Orn. biltir <
bir yildir “bir yil 6nce”; tiyak < tigi yak “diger taraf”; mobu < mina bu “iste bu”; acer < al cer “o yer”; ne ubakit >
nebak ~ ebak “coktan”; tiyer < tigi yer “diger tarat”vb.), et-, al-, bar-, cat-, gibi (Orn. kel-e catat > kelatat; bar-a
catat > baratat; bile albaymin > bilalbaymin; kord albayt > kéralbayt; bara algan cok > baralgan cok; ketip catat >
ketibatat; kiiliip catat > kiiliibatat; mintip < munu etip “bdylece”; antip < am etip ; osentip < osonu etip “0ylece”;
tigintip < tigini etip “soylece”; kantip < kanday etip “nasil”; antkeni < anday etkeni vb.) yardimez fiillerle birlikte
kullanilan yapilarda, baz1 edat, baglag ve zarflarin yapisinda (Orn. anday <ani teg “dyle”; minday “mun: teg”
“boyle”; andan > annan > anan “sonra”vb.) bir takim eksiltilere rastlanmaktadir. Daha ¢ok konusma dilinde
goriilen bu eksiltili yapilarin her birinin ayri ayri incelenmesi bir makale galismasi ig¢in ¢ok detayli
olacagindan biz oncelikle s6z diziminde ctimle 6gelerinde yer alan eksiltileri gostermeyi hedefledik, ses
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olaylari, ek, kelime ve kelime gruplarindaki eksiltiler i¢in ayr1 bir ¢alisma yapilmasinin uygun olacag:
kanaatindeyiz.

3. Kirgiz Tiirk¢esinde Ciimle Ogelerinde Gériilen Eksilti Ornekleri

Delice eksiltili ctimleyi, “Ctimlede zorunlu olarak bulunmasi gereken 6gelerden birinin eksiltilmesi
yoluyla ortaya ¢ikar. Karsilikli konusma seklinde diizenlenen ya da konusma dilinden aktarilan metinlerde
soz biittinligiinden dolay1 6nce gecen unsura gonderme yapmak, sonraki ciimleyi eksiltimli yapilandirmak
bu yontemin trtintidiir” seklinde tanumlar (Delice, 2007, 169). Ediskun “Ya sonu dinleyence belli olan ya da
soze bir duygusallik kazandirilmak istendigi zaman, yazarlar ya da konusanlar, sdzlerini yarida kesmek
geregini duyarlar. Bu kesik ctimlelere eksiltili ctimleler (elliptique ctimleler) denir. Tabelalardan, ilanlardan,
afislerden baslayarak edebi yazilara kadar hemen her yazida ya da konusmada eksiltili ctimlelere
rastlayabiliriz” der (Ediskun, 1990, 390).

Giinay ctimledeki eksiltili yapilar i¢in “Tiirkgede bir soruya yanit olarak tek basina kullanilabilir. Bu
tiir anlatimda baglamdan ve yiiklemin ¢ekim eklerinde 6zneyi bulabiliriz. fyelik eki (sifat ya da adil) ile de
eksiltili yapida tiimceler olusturmak olasidir. “-ki” eki ilgi adili gorevinde bir ad ya da iyelik takimimnin
belirtilen 6gesine ulandiginda, bu ek belirtilen 6genin yerini tutabilir. Gegisli catida kullanilan ytiklemin
nesnesi eksik kullanilabilir. Belirtecler de yiiklemsiz kullanilabilir. Bu durumda yiiklemi baglamdan
cikarmak gerekir. Ozne ve tamlayan 6gesinin gerceklesmedigi anlatim bicimlerinde, sirastyla yiiklem kisi-
say1 belirleyicileri ile 6zneyi, iyelik 8gesi de iyelik belirleyicileriyle tamlayan 6geyi bicimsel olarak belirler.
Nesne ya da yiiklemin sdzciiksel olarak kullanilmadigr anlatim bigcimlerinde yiiklem ve belirtecin kendisi,
her ikisini de sozdizimsel olarak belirler.” ifadelerini kullanir (Giinay, 2003, 84-85).

Eksiltim sonunda 6nemli olan, ctimlenin baglam icindeki anlasilirliginin kaybolmamasidir. Anlam
kaybina yol agmayacak sekilde, bir ctimle iginden zamanla bazi sozciiklerin atilmasi bu yéntemin esasini
olusturur. Ozellikle konusma dilinde, iletisim igin gerekli olmayan her seyi climleden atma yoniinde bir
tutum vardir (Giinay, 2003, 67-68). Eksiltili cimledeki eksiltimleri belirlemek genelde kolaydir. Ancak derin
yap1 icine gizlenen ve eksiltili ctimle tanimina uymayan ctimleler icinde de eksiltim yasanmus olabilir.
Karsilagtirma amach ctimlelerde, ortitk anlatimlarda ctimle kurucular: séylenmesine ragmen, derin yapiya
gizlenen ortiik bir anlam bulunur. Boylesi ciimlelerde eksiltimi kesfetmek, metin ¢oziictiniin yogun dikkatini
gerektirir. Konunun daha iyi anlasilmasi icin karsilastirma ctimleleri esas almabilir (Glimtisatam, 2013, 1548).

Kirgiz Tiirkgesinde de eksiltili ciimle kavrami ellipsis ya da kemtik siiylom terimleriyle karsimiza
¢ikmaktadir.

Tursunov bir ciimlenin belli basli 6gelerinden birinin veya birkaginin sdylenmeyip, hangi kisminin
eksik oldugu baglamdan veya genel durumdan anlasilan ctimlelerin eksiltili ctimle olarak adlandirildigin
belirtir (AKAT, 2015, 549).

Diykanov, cimlenin bir ya da birkag 6gesinin atildig1 ctimleleri kemtik siiylom “eksik ctimle” olarak
tanimlar ve eksik ctimlenin eksiltilen parcasinin 6nceki ctimlenin baglamindan anlasilabilecegini belirtir.
(Diykanov, 1971, 299).

1brayeva, eksiltili ctimlelerin Kirgiz Tiirkgesinde birkag¢ calisma disinda 6zel bir ¢alisma konusu
olmadigini, bazi dilbilgisi ve sdzdizimi ile ilgili yapilan calismalarda, ctimlenin 6nde gelen belirleyici
tiyelerinden biri veya birkacinin eksiltildigi yapilarin eksiltili ciimle olarak nitelendirildigini belirtir
(ibrayeva, 2015, 113).

Ciimlenin hangi kismmin eksik oldugu baglamdan anlagildigindan, tekrardan kaginmak ve dilde
tasarruf etmek icin olayi, durumu veya eylemi anlamanin, anlaticinin ve dinleyicinin tecriibesine
birakildigini belirten Imanov vd. eksiltili ctimleleri yapi, anlam ve islevlerine gore su boltimlere ayirmustir:

1. Yap1 bakimindan;

a. Eesi aytilbay kalgan kemtik siiylém “Oznesi eksik ctimle”

b. Bayandoogu aytilbay kalgan kemtik siiylom “Yiiklemi eksik ctimle”

c. Ee cana bayandoogu kemigen siiylom “ Oznesi veya yiiklemi eksiltilen ctimle”
d. Aykindoog miigélorii kemigen stiylom “Yardimcer 6geleri eksik ctimleler”

2. Anlam ve iglev agisindan;
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a. Bayandoog regindegi konteksttik kemtik stiylomdér “Fiil tanimlayicisi baglamdan anlasilan eksiltili
ctimleler”

b. Belgiliiti bir cagdayga, kirdaalga baylamstuu koldonulgan kemtik siiylomdor “Belirli bir duruma veya
olaya bagh olarak kullanilan eksiltili ctimleler”

c. Dialog regindegi kemtik siiylomdor “Karsilikli konusma seklinde diizenlenen eksiltili ctimleler,

d. Oksiik (Ellips) kemtik siiylom “Kesik ctimleler” (Imanov vd., 1992, 154-158).

A. Caparov eksiltili ctimleleri diger arastirmacilardan farkli olarak kullanimina ve baglamina gore
yani semantik olarak incelemis ve bunlary;

a. Kogumea kemtik stiylom “Tlave eksiltili ciimle”,

b. Dialogduk kemtik siiylom “Diyaloga dayali (karsilikli konusma seklinde stirdiiriilen) eksiltili
ciimle”,

c. Okstik kemtik siiylém “Kesik ctimle” ve

d. Miigélonbds siiylom “Belirsiz eksiltili cimle” olarak dérde ayirmustir (Caparov, 1979, 221- 231).

Musayev de ogelerinden biri veya birkagi eksiltilmis olan ctimleler olarak tanimladig: eksiltili
ctimleleri

1. Yap1 bakimindan;

a. Eenin zoonasinda uyusulgan kemtik siiylom “6zne temelli eksiltili ctimle”

b. Bayandoogtun zoonasinda uyusulgan kemtik siiylom “yiiklem temelli eksiltili ctimle”

c. Aykindoog mii¢olordiin zonasinda uyusulgan kemtik siiylom “yardimer 6geler temelli eksiltili ctimle”

olarak aymrirken

2. Semantik olarak;

a. Oksiik kemtik siiylom “kesik ciimle”,

b. Bayandoogsuz kemtik siiylom “yiiklemsiz eksiltili ctimle”

c. Dialogduk kemtik siiylom “diyalog seklinde yiirtitiilen eksiltili ctimle seklinde siniflandirmaktadir
(Musayev, 2015, 125).

B. Toygubekova da eksiltili ctimleleri su sekilde siiflandirir:

a. Kemtik siiylomdiin sintaksistik planda miinzdoliisii “Eksik ciimlelerin s6zdizimsel yapist”

b. Kemtik stiylomdiin semantika-funktsiyalik planda miinozdoliisti “Eksik ctimlelerin anlamsal ve
islevsel yapis1”

c. Dialogduu recteki kemtik stiylom “Karsilikli konusma seklindeki eksik ctimleler”

d. (Monologduu) rectik aytilisindag: kontekstik kemtik siiylom “Monolog seklindeki bir konusmada
baglamdansal eksik ctimle”

e. Elipsistiiti kemtik siiylom “Kesik ctimle” (Toycubekova’dan alint. imanov, 2009, 116-117).

Bu simiflandirmada Toygubekova kesik ctimleleri eksiltili (elipsis) olarak adlandirmakta diger
arastirmacilar bu gruba oksiik kemtik siiylom adini vermektedir.

Ciimlede eksilti, beraberinde derin ve yiizey yapi kavramlarinin da izahimi gerektirir. Demirci
“Derin yap1 (derin gramer), ytizey yapinin karsit durumu olup bir ctimlenin soyut olarak anlambilimsel
boyutunu temsil eder. Bu yapi1 ctimlenin bicimsel veya sentaktik goriintiisiiniin aksine goriinmeyen fakat
algilanabilen seviyesi olup dontisiimlii gramerde (transformational grammar) temel yapi, uzak yapi, birincil
yap1 vb. bircok adla ifade edilmektedir. Ciimlenin bu seviyesi bize aym ylizey yapiya sahip ctimlelerin
derinlerinde yatan farkli anlamlar1 ayirt etmemiz konusunda yardimci olur” sozleriyle derin yapinin
tanimini yaparken yiizey yapi i¢in de “Bir ctimlenin sentaktik olarak tiretilmis ve son halini almis seklidir.
Yiizey yapidaki ciimleler nihai olarak ifade edilmis olup duyulmaya (kulaga) ve okunmaya (goze) hitap eder
duruma gelmislerdir” tanimini yapmistir (Demirci, 2010, 293). Ustiinova ise bu kavramlar igin “Yiizey yapi,
dilin gozle goriilen, kulakla duyulan somut yanini olustururken derin yapi, var sayilan: isaret eder. Yiizey
yapi, dilin sdylenen-yazilan yanini; derin yapi, kavranan, algilanan yanini, yani anlamini gosterir. Bu
nedenle derin yapinn “temel anlami”, yiizey yapmin “anlatisal anlami / sdylemsel anlami” karsiladig:
benimsenir” diyerek yiizey yapinin, derin yapinin yansimasi oldugunu; bu nedenle gostergenin bir baska
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deyisle yiizey yapidaki her gosterenin derin yapida tek bir gosterileni oldugunu belirtir (Ustiinova, 2010,
698-704)

Bazi birimlerin dilin yiizey yapisinda kullanilmayip derin yapiya birakilmas: anlamina gelen sifir
tekrarin (eksilti), en az caba ilkesi gercevesinde gergeklesen durumlardan biri oldugunu belirten Aydin,
“eksilti ad1 verilen bu tekrar tiirtinde, derin yapida birakilan birimlerin, gereksiz tekrar adiyla adlandirilan,
yiizey yapida kullanilmamasimin anlam karistkigi ya da bularikligi yaratmadigi, alicinin ¢6zebildigi
yapilar” oldugunu ifade eder (Aydin, 2011, 12).

Soz diziminde eksilti, yapisal olarak ctimlenin 6zne, yiiklem, nesne, tiimleg gibi temel 6gelerinden
birinde goriilebilecegi gibi karsilikli konusmalarin metne aktarilmasi veya estetik kaygryla yapilan, anlamimn
metnin baglamindan anlasilabilecegi kesik ctimlelerle (ellipsis) yapilan eksiltiler de goriilmektedir.

3.1. Ozne Eksiltisi

Bu tiir ctimlelerde ciimlenin temel 6gelerinden biri olan 6znenin biri veya birkaci, kendisinden
sonraki ctimle veya ciimlelerde eksiltilir. Ik ctimlede aktif olarak yiizey yapida gosterilen 6zne daha sonraki
ctimlelerde diistiriiliir.

Sakenbay, orto boylu, key daliluu, art: toktoo kisi. “N” mekemesinde kirk cil istedi. Akir1 pensiyaga ¢ikti.
“Sakenbay, orta boylu, genis omuzlu, ¢ok agirbash biri. (Sakenbay) “N” kurumunda kirk yil calisti.
(Sakenbay) Sonunda emekli oldu” (AKAT, 2015, 549).

Bala andan ari ketti. Suu ceegine tiistii. Oso boydon toktoboston suuga kirdi. “Cocuk oradan uzaklast1.
(Cocuk) Su kenarma indi. (Cocuk) O hi¢ dinmeyen suya girdi”. (AKAT, 2015, 550).

Ene uulunun tiniin ekinci uktu. Amn abalin da sezdi. Emnegedir 6zg6riilo tiistii. Bat ele kayrattamp, ¢ryralip
ketti. “ Anne oglunun sesini tekrar duydu. (Anne) Onun halini de hissetti. (Anne) Nasil olduysa bagkalasti.
(Anne) Birden giiciinii toplayip, gayretlendi” (AKAT, 2015, 550).

Kamka ene kubangandan koburayt. Ulam cam colukkan kisilerge boorsogqun sunat. “Kamka ana sevingle
mirildanir. (Kamka ana)Ardindan yeni karsilastigi kisilere boorsokundan ikram eder.” (AKAT, 2015, 550).

-Biigtin ciynalis bolobu? - Bolot. "Bugiin bir toplant1 olacak m1? - Olacak.” (Bugiin bir toplanti) olacak.

-Zootehnik kayda ketti? Malgilarga ketti. “Veteriner nereye gitti? - Cobanlara gitti.” (Veteriner
¢obanlara gitti) (Caparov, 1979, 224).

Bu birbirleriyle iliskili basit ctimlelerde ikinci ve tgiincii ciimlelerde 6zneler verilmemis fakat
oznenin (Sakenbay) (bala) (ene) (Kamka Ene) (ctynalis) (Zootehnik) kim veya ne oldugu 6nceki ctimleden
yola cikilarak baglamdan ve ytiklemdeki sahis ekinden anlasiimistir.

Ustiinova 6zne eksiltisinin, birinci ve ikinci kisi zamirleriyle kurulu ctimlelerle sirali ctimlelerde
kargimiza sik¢a ¢ikan bir durum oldugunu belirtir (Ustiinova, 2002, 116). Tiirkgede, 6zel bir nedeni yoksa
birinci ve ikinci kisi zamirleri ctimlede kullanilmaz, derin yapiya birakilir. Ciinkii bu kisiler, yiiklemde birer
ekle belirtilmislerdir ve “ben, sen, biz, siz” zamirlerinin yerine baska higbir dil birimi gelemez (Aydin, 2012,
172). Asagidaki ctimlelerde 1. ve II. sahis zamirleri derin yapida birakilarak ytikleme gelen bir ekle
belirtilmistir.

Too eli uluusunan ciluusu deyt, siler bolso saardiktarday bolup calaii besmantcan ekensirier. Kéyrondiigiirior
coldo kalsin. Kokus coldon adasip ketseiier emne bolmok. “Dagl insanlar sicakkanli, yiice goniilliidiir, sizlerse
sehirliler gibi kibirlisiniz. Ktistahligimiz batsin (sizin). Aniden yolda kaybolsaniz (siz) ne olacak?”

Bir nece Sovettik okumustuu, Nagoyaga konferentsiyaga kelgen elek. “Birkac¢ Sovyet bilim adami olarak
Nagoya'ya konferansa gelmistik (biz).” (Imanov vd., 1992, 157).

Baykus bala kok-caldarim! Kaydan ciirdstificr, kayda barasifiar? Buyerde emne kilip clirdstifior?
“Zavalli yavrularim! Nereye gittiniz (siz), nereye kayboldunuz (siz) ? Bu yerlerde ne yapacaksiniz (siz)?”

Bizge aylanmip olturup, arki betinen keliitigd tuura keldi. “Etrafi dolasip diger taraftan gelmek
zorunda kaldik (biz)” (imanaliyev, Usénaliyev, 1979, 142)

3.2. Yiiklem Eksiltisi

Ortak yiiklemle birbirine bagl, anlam ve yapica iliskili sirali ctimlelerde eksiltime gidilebilir. Ilk
ctimledeki yiiklem sonraki ctimlelerde eksiltilen 6ge konumunda kalir (Ozmen, 1996, 72). iki sozciik ya da
sozciik grubu aym yiikleme baglanabilir veya ilk ctimledeki ytiklem sonraki ctimlelerde eksiltilen oge
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konumunda kalir ve gereksiz tekrardan kaginmak adina derin yapida birakilir. Bu tiir ctimlelerde yiiklem
soylenmese de yargi, alici tarafindan sezilebilir. Asagidaki orneklerde koyu olarak yazilan eylemler derin
yapida birakilmis ve ctimlenin baglamindan anlasilmasi beklenmistir.

Usul karangi tindé calgiz ciirdsiiiibii? -Kim menen keldin? -Oziim, -dep Saadat kalp aytip ciberdi. “Bu
karanlik gecede yalniz misin? Kiminle geldin?- Kendim (geldim) diyerek Saadet yalan soyledi.”

Bul sapar da bayagiday is aytilgan Sozdon, Sozdiin oziinén bastald:. “Bu yolculuk da daha 6nceki gibi
soylenmis olan Sozle (baslad1), S6ziin kendisiyle baslad1”

Men iiniversitetti karay aldi artima karabay curkadim. Kahy bolso Uygd. Asan magazinge. “Arkama
bakmadan tiniversiteye dogru kostum, Kaliy eve (gitti), Hasan dergiye (gitti).”

Al bir kolunda ketmendi karmads, al emi ekincisinde nani menen ayrani bar ele. “Bir elinde bir capa (vardi),
digerinde ekmek ve yogurt vard1.”

Ubaktiiidi tekke ketirbe, iste. El iiciin, 0ziifi ticiin. “Vaktini bosa harcama, ¢alis. Halk i¢in, kendin icin
(¢al1g).” (Imanov vd., 1992, 156).

Amangilik. Keldinbi Tolgonay? Biltirkidan dagi karay tiisiipsiin go. Cagiy kuuday, kolunda tayak. “lyilik,
saglik. Geldin mi Tolgonay? Gegen yildan ¢ok daha kétii goriintiyorsun. Saglarin bembeyaz (olmus), elinde
baston (var).” (SC., 2008, 118).

Cono tez. Minabu eki celekke Corobaydikinan bal alip kel. Birin baskarmamikina, birin nminda. “Cabuk ol.
Simdi bu iki kovaya Corobayinkinden bal koy. Birini baskaninkine (koy), birini buna (koy).” (AKAT, 2015,
550).

On aldan asik ubakittin icinde artistka 25 ten agsik operamn baski partiyasinda oynodu. Alardin icinde
“Ayciirokto”, Ayciiroktiin “Altim Kiz”da Cinardmn roliin. “On yildan fazla bir zamanda 25'ten fazla operanin

basroliinde oynadi. Onlarin iginde “Ayciirok”td Aygtirok’tin (roliinii oynadi), “Altin Kiz”da Cinar'in
(roliinii oynadi).” (AKAT, 2015, 550).

3.3. Nesne Eksiltisi

Gecigli fiillerle kurulan sirali ciimlelerde nesnenin bazen ortak kullanilarak bazen de eksiltilerek
kullanildig1 goriiliir. Bu durumda nesne ilk ctimlede ytizey yapida kendini gosterirken diger ctimlelerde
derin yapiya birakilmistir.

Asagidaki drneklerde birbiriyle anlamca iliskili olan ctimlelerde, fiilden etkilenen nesne sadece ilk
ctimlede yiizey yapida kullanilmis daha sonraki ctimlelerde ise eksiltilmistir. Alici, kisa ctimlelerle
olusturulmus bu birimlerde ortak kullanilan/eksiltilen nesneyi zihninde kolayca tasarlamigtir.

Ereceni bilesifibi? -Bilebiz. “Kurallar1 biliyor musun? -Biliyorum.” (Kurallar1 biliyorum)

Bu balann eki comogu bol oturgan. Biri can bilbegen 6z comogu, ekincisin tatayasinan ukkan. “Bu ¢cocugun
iki hikayesi vardi biri kendi hikayesi, digeri (onun) dedesinden duydugu (hikayesi)”

-Kitebimdi aldiizbi? -Cok albadim. “Kitabimi aldiniz mi1? -Yok (kitabini) almadim”

Men iin salip, sayragan kustardi karmoo menen alekteneyin dep cectim, maga al menen candi caksiraak
baguuga bolcuday sezilgii: men karmasam, ¢on enem- satmak. “Ben ses ¢ikarip, sarki sdyleyen kuslar1 besleyerek
vakit gecirmeyi sectim, bana iyi gelecegini diistindiim: ben bakmazsam biiyitkannem (onu) satmak
niyetinde”.

Kizdm karagam botongo ele. Uyat kilba degensip karadi. “Kizin bakislar1 ¢ok farkliydi. (Kizin bakislari)
Utanma der gibiydi.”

3.4. Tumlec¢ Eksiltisi

Bu ctimleler ytiklemde anlatilan isin yerini ve yoniinii gosteren yer tamlayicilarmin ve yiiklemde
anlatilan isin zamanini ve tarzini gosteren zarflarin derin yapida birakildig: eksiltili ctimlelerdir. Tiimlegler,
ogesi ortak olan sirali ciimlelerin sadece birinde ytizey yapida goriiliir.

Bu top 6zdériin “hunta” dep aliskan. Kos koriiil karsi ¢ikan bir gana Gamlet Galkin bolgon. “Bu grup
kendilerine “cunta” derdi. (Buna) itiraz eden sadece Gamlet Galkin oldu.

Menin atim-Aysa. Menin kimbatim mina bul sorduu bala ele. Bul, menin artimda kalip emne bolot? Kim
bagat? “Benim adim Ayse. Benim tek varligim iste bu gariban ¢ocuk. Bu, benim arkamda kalirsa (ona) ne
olur? (Bu benim arkamda kalirsa) (Ona) Kim bakar?” (imanov vd., 1992, 156).

-82-



Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi / The Journal of International Social Research o
Cilt: 14 Sayi: 76 Subat 2021 & Volume: 14 Issue: 76 February 2021 3

-Demek sen aga ecteke aytkan emes ekensiy da, Tolgonay. - Cok aytalbadim. “Demek sen ona hicbir sey
soylemedin ha, Tolgonay. - Yok (ona) (hi¢bir sey) soylemedim.” (SC. 2008, 118).

Kaseyinge cazilgan katga biringi Zarnl kol koydu. Anan Carqin, dagi baskalar kol koyustu. “Hiuseyin’e
yazilan mektuba once Zaril imza atti. (Mektuba) Sonra Cargin, daha sonra baskalar1 imza attilar.”

Katuu cel ciirsd, kaldaygan boz topurak ugat. Col boyundagi zum karagaylar samaldin kiictinén kiingiironiisét.
Keede munduu tin ¢iganisip ozondosot. “Kuvvetli bir riizgar ¢iktiginda kaba bir toprak ucar. (Kuvetli bir riizgar
ciktig1 icin) yol boyundaki tel gitler riizgarin giiciiyle sallanir. (Onlar)Bazen korkung ses ¢ikarirlar”

Menin niyetim adamdardin araketi menen akilindagi camandiktin tammrin 1iziiii - azabim da, ubayimum da
usul. “Benim niyetim insanlarin davranislarindaki ve zihnindeki kétiiltigii ortadan kaldirmak, tiztinttiim de
endisem de bu (bunun i¢in).”

Bir miinézdiii Carqinga cekirtgenin kiilkiisii caman taasir berdi. Ogentse da aga oroy ayta algan cok. (AKAT,
2015, 550).

3.5. Karsilikli Konusma Uzerine Kurulu Ciimlelerde Eksilti

Bu durumda baglam, iki taraf arasindaki diyalogdur. Goriisme esas olarak sorular ve cevaplar
seklindedir. Diyalogu olusturan ctimleler semantik agidan birbiriyle iligkilidir. Bu konusma yontemi,
ozellikle kurgu ve sozlii iletisimde yaygin olarak kullanilmaktadir. Bu yonteme gore birinci tarafin sorusu
veya diistincesi ya tam olarak soylenir veya daha ¢nce belirtilen fikrin sadece en énemli kismi1 cevaplanir.
Boyle bir durumda, ciimlenin sadece bir veya daha fazla kismindan bahsedilir ve geri kalan1 atlanir.

-Kanday 1rlard: irdascu ele?

-Ar kanday. Baldarmn irlarin. Esimde cok.

“Nasil sarkilar soylediler (onlar)?

Her tiirlii (sarkiy1) (séylediler). (Onlari) hatirlamiyorum (ben).” (Imanov vd., 1992, 160).
-Kerimbek kayda ketti?

-Malgilarga.

“Kerimbek nereye gitti?

-(Kerimbek) cobanlara (gitti).” (Caparov, 1979, 224).

Rayondo kanca mektep bar?

-Otuz alt.

“Bolgede kag okul var?

-(Bolgede) Otuz alt1 (okul) (var).”

-Al ayal kayerde turat eken?

Akuncan. Raytsentrde.

“O kadin nerede yasiyor?”

“ Akuncan. Tlce merkezinde.” (O kadinin adi) Akuncan(dur). (Akuncan) ilge merkezinde (yasiyor).
-El-curttan kabar aldiibi?

-Aldim.

“-Memleketten haber aldin mi?

-(Memleketten) (haber) aldim (ben).” (imanov vd. 1992, 156).

Yukardaki ctimlelerde ctimlenin temel ogeleri (6zne, yiiklem) ve diger yardimci ogeler (nesne,
tiumleg vb.) asil ctimlede yiizey yapida birakilirken takip eden ctimlede eksiltilmis, eksiltilen bu unsurlarin
s0z baglamindan (derin yapidan) anlasilacag: varsayilmistir. Goriiltiyor ki, eksilti, ctimlede derin yapinin
sekillenmesini saglayan yontemlerden biridir ve herhangi bir anlam bozukluguna sebep olmadig1 gibi
ifadenin giiclii ve estetik olmasina da katki saglamistir.

3.6. Kesik Ciimlelerle Yapilan Eksilti

Dizdaroglu kesik ctimleler igin “stze duyusallik kazandirir, imgelem giictimiizii ¢alistirir. Kesilen
timcenin, eksik birakilan 6genin anlamini imgelem giictimiizle tamamlariz” ifadesini kullanir (Dizdaroglu,
1976, 274). Karahan kesik ctimleler icin “Bazi ctimlelerde yiiklem, kelime veya kelime grubu olarak yer
almaz. Boyle ciimlelerin anlami baglamdan anlasilir ve ciimle, dinleyenin, okuyanin muhayyilesinde
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tamamlanir” tammin yapar. Sonra korkung bir siikiit... Iki geng boyunlart biikiilmiis, kalpleri durmus, gozleri
firlamig diisiintiyorlardi. (Karahan, 2010, 15-16).

Karahan bazi kesik ctimlelerde anlamin 6nceki ctimlenin yardimi ile tamamlandigini, daha ¢ok
karsilikli konusmalarda kullanilan yiiklemsiz ctimlelerin de kesik ciimle oldugunu ve bu tip ctimlelerde
yiiklemin 6nceki ctimleden anlasildigini belirtir.

Bilmiyorum aradan ne kadar zaman gecti. Belki alt1 ay... Belki bir yil.

-Ne yaziyorsun?

-Bu odada gérdiiklerimi (yaziyorum). (Karahan, 2010, 16-17).

Ustiinova, bu tip ctimlelerde yiiklem eksiltisi degil, eksikligin s6z konusu oldugunu, bu yiizden bu
tur ctimlelere yiiklemsiz kesik ciimleler dendigini belirterek, 6zellikle ruhsal durumlarin agiklanmasinda,
betimlemelerde, etkili anlatimimn saglanmasi istenen durumlarda bu tir yapilarin kullanildigini
belirtmektedir (Ustiinova, 2002, 120).

Kirgiz aragtirmacilar da kesik ctimleleri Oksiik Kemtik Siiylom ya da Ellipsistiiti Kemtik Stiylom
olarak adlandirmuslardir.

Cogu durumda, eksiltili bir ctimlenin anlamin agikliga kavusturmada dilbilimsel araclarla birlikte
(baglam, retorik durum), nesnel sartlar, kisinin ytiz ifadeleri gibi dilbilimsel olmayan unsurlar da biiytik rol
oynar. Bunlar bazen baglama, bazen retorik duruma bagh kesik ctimlelerle belirli bir kavrami, bir fikrin
anlamini tamamlarlar. Bu tiir ctimlelerde kesik ctimle ana ctimleye dahil degildir. Fakat esnek bir tonlamayla
ana ctimlenin baglamindan kopmayarak, ona ayri1 bir tslup katar. Bu tip ctimleler daha ok estetik
kaygisiyla yapilir.

Calgizim... Kizim... sen kantesin? Kelci maga... Okko uctu... Aytkulu ay!... Kaydasiy?... “Yavrum...
kizim... Nerdesin? Gelsene bana... Vuruldu... Aytkulu ey!.. Nerdesin?” (Imanov vd. 1992, 158).

Al tenselip, epkeyip, balasin kucaktad: da kiipkiildop stiylodii... Emne ticiin? Nege? Sen... men... al
es tutumun cogotkondoy baska e¢ nerse ayta algan cokmun. “Sendeleyerek 6ne dogru egildi, cocugunu
bagrina basip mirildandz.. Nicin ha? Nigin? Sen..ben.. hafizasin1 kaybetmis gibi, baska bir sey diyemedi..

Vakas: Stiyiingii, Murat aba! “Pobedan” tazalap, radiopriemnigin tekserip catsam...

Murat: Tok eter cerin aytci!

Vakas: Miijde Murat amca! “Zafer”i temizleyip, radyo alicisin1 kontrol edersem...

Murat: Isin esasini soylesene!”

Oy, sumduguy kur! Degele... dep barip, ireyi buzulup, kagazd: telmirip ele tiktep kald:.

Vay canina! Aslinda... diye giderek, benzi atip, kagida bakarak dylece kald1.” (AKAT, 2015, 554).

Bu ctimlelerde baglamdaki duygu kesik ctimlelerle verilmeye ¢alisilmis, aralarina konulan ti¢ nokta,
duyguyu, hayal giictinii ve tonu alicinin istedigi sekilde tayin etmesine zemin hazirlamistir. Bu yapida
seving, korku, heyecan gibi anlatimlar ve duygusal karaktere sahip ctimleler oldugu icin sezdirilmeye
calisilan tonlama, alicinin hayal giiciine birakilir.

Bir diger yap1 ise 6zneye bir takim ilavelerle yapilan eksiltili ctimlelerdir. Bu tip yapilar birinci
climleden almman 6zne veya Oznelere ikinci ctimlede bazi ilaveler yapilarak eksiltili ctimle haline
getirilmesiyle olusur.

Bul Akmat senin kozunbu? Semiz cakst bagilgan kozu. “Bu Akmat senin kuzun mu? Semiz, iyi bakilmis
kuzu.”

On cagim karay bersem, ar1 beri ¢urkagan ele karaandar. Kici-kucu baldar. Birin-biri kuusup,
katkirip oynop clirtisét. “Sag tarafima bakinca, oraya buraya kosusan golgeler. Giirtiltii yapan ¢ocuklar.
Birbirini kovalay1ip, neseyle oynuyorlar”.

Meken iigiin camibizdi da, kambizdi da ayagan cokpuz. Siler diciin! Aldi karay umtulduk. Cenisti karay! Kar
menen cas tigtin, erkek menen ayal ticiin, kelegek dictin baldar. “Vatan igin canimizi da kanimizi da esirgemedik.
Senin icin! Ilerledik. Zafere dogru! Yaslilar ve cocuklar icin, erkekler ve kadinlar igin, gelecek igin.”
(Caparov, 1979, 225).

En az caba ilkesinin sonucu olarak yapilan bir diger eksiltili ctimle yapisi da soru cevap
ciimlelerinde karsimiza ¢ikmaktadir.

-Okusta belen al cakta, kagilayin?

-Ooba.
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-Okuyor muydun orada, yavrum?

-Evet. (Caparov, 1979, 228).

-Ata-enener bar b1?

-Bar.

-Anne- babaniz var mi1?

-Var. (Caparov, 1979, 229).

Elebes, barsiybi?- dep iin sald:.

-Bar.

-Emese, biigtin bir kisi ber.

-Cok.

-Elebes, burada misin?- diye seslendi.

-Buradayim.

-Oyleyse bugiin bir kisi var.

-Hayir. (Caparov, 1979, 228).

-Oy, aldagi condo otun kétérgon Diiyson mugalim emespi?

-Ooba, tak osol.

-Hey, su kars1 tepede otun tastyan Duysen 6gretmen degil mi?

-Evet, ta kendisi. (BM., 2008, 59).

Diger ctimle yapilarinda asil ctimledeki 6zne, ytiklem, tiimle¢ 6gelerinden birine dayanarak eksiltili
ctimle olusturulur ve kendi yapisint korur. Soru cevap ciimlelerinde ise eksiltili ciimle tam ctimlenin genel
yapisini korur. Ciimle olmanin gerektirdigi hicbir 6ge cevap ctimlesinde ytizey yapida yoktur, ancak soru
ctimlesinde gosterilen 6gelerin hepsini tek bir kelimeyle derin yapida gosterebilme 6zelligine sahiptir. Bu
ctimlelerin 6zelligi herhangi bir seyi onaylama veya reddetme gibi anlamlar tasir, diger ciimlelerdeki gibi
anlamin 6zelligini aciklama 6zelligine sahip degildir. Anlam agisindan kisitlanmistr.

Sonug

Dilde tutumluluk, dil ekonomisi gibi adlarla da tarumlanan en az caba ilkesi; dilde gereksiz
yapilardan ve tekrarlardan kaginmayi, s6zii dolaysiz ama etkili sdylemeyi amaclayan, boylece konusma
sirasinda miimkiin oldugu kadar az enerji harcanmasini hedefleyen bir durumdur. Dil sadece belirli
kurallara sahip, bigimsel bir yap1 degil aymi zamanda gelisimini devam ettiren dinamik bir yapiya da
sahiptir. Zaman icinde degisim gostermeye ve evrimine devam etmektedir. Bu degisim icin kullandig:
yontemlerden biri de etkili bir iletisim ihtiyacini karsilamak icin daha az ¢aba gostererek dilde baz1 birimleri
atlamak veya eksiltmektir. Once konusma dilinde goriilen en az gaba ile konusma egilimi icin yapilan bu
eksiltmelerin, edebi metinlerde artik bir stz sanati olarak da kullamilmaya baslandig goriiliir. Kelime
diizeyinde seslerin diisiirtilmesi, eklerin soylenmemesi, ciimlede kelime veya kelime gruplarinin eksiltilmesi
ile sonuglanan en az caba ilkesi dilin en kiigiik birimi olan sesten metne kadar ilerleyisini siirdiiriir. Unld,
tinstiz uyumlari, benzesmeler, {inlti diismeleri veya tiiremeleri gibi ses olaylar1 da aslinda en az gaba
yasasinin birer neticesi sayilabilir. Bu calismada ses olaylarinda, kelime veya kelime gruplarinda goriilen
eksiltmelere deginilmemis, bunlarin ayr1 bir calisma konusu olmasi gerektigi diistintilmiistiir. Giintiimiizde
tabelalardan, reklam afislerinden, ilanlardan edebi metinlere kadar hemen hemen her yazida veya konusma
dilinde eksiltili ctimlelere rastlamak mimkiindiir. Ciimledeki 6gelerden birini veya birkacini eksiltme;
iletisimde zamandan tasarruf, tekrara diismeme, en az caba yasasi, okuyanin veya dinleyenin duyduklarini
dogru yorumlayabilecegini diisiinme gibi sebeplerle bazi birimlerin atlanmasina, diistiriilmesine veya eksik
birakilmasina yol a¢maktadir. Ciimlede zorunlu olarak bulunmas: gereken 6gelerden birinin eksiltilmesi
yoluyla ortaya ¢ikan eksiltili ctimlelerde 6nemli olan, anlam kaybina yol agmadan iletisimi kolaylagtirmak,
sdylenmek isteneni en kisa yoldan, gereksiz kullanimlardan kaginarak vermektir. Oldukgca koklii bir sozlii
kiiltiire sahip olan Kirgiz Turklerinin ¢zellikle konusma dilinde siklikla kullandig eksiltili yapilarin, edebi
eserlerde de estetik yapiy1 saglamak, anlami kuvvetlendirmek, tekrarlardan kacinarak duygu ve diistinceyi
daha etkili ama en az gaba ile anlatmak icin kullanmaya basladig1 gortilmektedir. Kirgiz gramerlerinde ses,
kelime veya kelime gruplarinda yapilan eksiltimler ile ilgili herhangi bir baghga rastlanmamustir. Aslinda ses
olaylarinda goriilen tinli tinstiz diismeleri veya tiiremeleri, benzesmeler, birlesik kelimeler, bir takim
yardimer fiillerle olusturulan yapilar ve bazi edat, zarf, bagla¢ gibi kelime gruplari incelendiginde,
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yapilarinda bir eksiltimin veya kisaltimin oldugu goriilmektedir. Buna karsihik Kirgiz Tiirkgesinde eksiltili
ctimlelerin yapisal ve anlamsal olarak islevlerinin ayr1 birer ¢alisma konusu oldugu goriilmektedir.
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